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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 149/2013

2012 m. gruodzio 19 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél netiesioginés
tarpuskaitos susitarimy, tarpuskaitos prievolés, vieSo registro,
galimybés naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne finansy
sandorio Saliy ir ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutaréiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio S$alis neatlieka,
rizikos maZinimo budy techniniy reguliavimo standarty

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) netiesioginis klientas — tarpuskaitos nario kliento klientas;

b) netiesioginés tarpuskaitos susitarimai — netiesioginés tarpuskaitos
paslaugy, kurias teikia klientas, netiesioginis klientas arba antros
eilés netiesioginis klientas, teikéjy ir gavéjy tarpusavio sutartiniy
santykiy visuma;

¢) patvirtinimas — dokumentai, kuriais iSreiSkiamas sandorio $aliy susi-
tarimas dél visy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties

salygy;

d) antros eilés netiesioginis klientas — netiesioginio kliento klientas;

e) trecios eilés netiesioginis klientas — antros eilés netiesioginio kliento
klientas.

II SKYRIUS
NETIESIOGINES TARPUSKAITOS SUSITARIMAI
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnio 4 dalis)

2 straipsnis
Reikalavimai klienty teikiamoms netiesioginés tarpuskaitos
paslaugoms

1. Klientas netiesioginés tarpuskaitos paslaugas netiesioginiams
klientams gali teikti tik jeigu laikomasi visy toliau nurodyty salygy:
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a) klientas yra leidimg gavusi kredito jstaiga arba investiciné jmoné,
arba treCiojoje Salyje jsteigtas subjektas, kuris buty laikomas kredito
jstaiga arba investicine jmone, jeigu buty jsteigtas Sajungoje;

b) klientas teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas pagristomis
komercinémis salygomis ir vieSai atskleidzia bendrgsias salygas,
kuriomis tas paslaugas teikia;

¢) tarpuskaitos narys pritaré Sios dalies b punkte nurodytoms bendro-
sioms sglygoms.

2. 1 dalyje nurodytas klientas ir netiesioginis klientas rastu sudaro
netiesioginés tarpuskaitos susitarima. | netiesioginés tarpuskaitos susita-
rimg jtraukiamos bent jau Sios sutartinés salygos:

a) 1 dalies b punkte nurodytos bendrosios salygos;

b) kliento jsipareigojimas dél sandoriy, kuriuos apima netiesioginés
tarpuskaitos susitarimas, vykdyti visas netiesioginio kliento pareigas
tarpuskaitos nariui.

Visi  netiesioginés  tarpuskaitos  susitarimo  aspektai  aiSkiai
dokumentuojami.

3. PSS nedraudzia sudaryti netiesioginés tarpuskaitos susitarimuy,
jeigu jie sudaromi pagrjstomis komercinémis sglygomis.

3 straipsnis

PSS pareigos

1. Pagal tarpuskaitos nario prayma PSS atidaro ir tvarko bet kurig i
4 straipsnio 4 dalyje nurodyty saskaity.

2. PSS, kuri saskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio 4 dalies b punkte,
laiko keliy netiesioginiy klienty turta ir pozicijas, atskirai registruoja
kiekvieno netiesioginio kliento pozicijy duomenis, apskaiciuoja kiek-
vieno netiesioginio kliento garantines jmokas ir surenka bendra ty
garantiniy jmoky sumg remdamasi 4 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacija.

3. PSS nustato, stebi ir valdo visa dél netiesioginés tarpuskaitos
paslaugy teikimo atsirandancia reikSminga rizika, galin¢ia turéti
poveikio PSS atsparumui nepalankiems rinkos pokyciams.

4 straipsnis
Tarpuskaitos nariy pareigos
1.  Tarpuskaitos narys, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos

paslaugas, jas teikia pagristomis komercinémis sglygomis ir vieSai
atskleidzia bendrasias salygas, kuriomis tas paslaugas teikia.
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I pirmoje pastraipoje nurodytas bendrgsias sglygas jtraukiami minimaliy
finansiniy istekliy ir veiklos pajégumy reikalavimai klientams, kurie
teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas.

2. Tarpuskaitos narys, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos
paslaugas, pagal kliento pra§ymga atidaro ir tvarko bent Sias sgskaitas:

a) bendraja saskaita su netiesioginiy klienty vardu to kliento laikomu
turtu ir pozicijomis;

b) bendraja saskaita su netiesioginiy klienty vardu to kliento laikomu
turtu ir pozicijomis, kurioje tarpuskaitos narys uztikrina, kad vieno
netiesioginio kliento pozicijos nekompensuoty kito netiesioginio
kliento pozicijy ir kad netiesioginio kliento turtas negaléty buti
naudojamas kito netiesioginio kliento pozicijoms padengti.

3. Tarpuskaitos narys, kuris keliy netiesioginiy klienty vardu laiko
turtg ir pozicijas saskaitoje, kaip nurodyta 2 dalies b punkte, PSS kiek-
vieng dieng teikia visa PSS biiting informacija, kad ji galéty nustatyti
kiekvieno netiesioginio klientu vardu turimas pozicijas. Ta informacija
grindziama 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija.

4. Tarpuskaitos narys, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos
paslaugas, pagal kliento praSymg PSS saskaitoje atidaro ir tvarko bent
Sias saskaitas:

a) atskirg sgskaitg iSskirtinai tarpuskaitos nario saskaitoje, kaip nurodyta
Sio straipsnio 2 dalies a punkte, turimam netiesioginiy klienty turtui
ir pozicijoms laikyti;

b) atskirg saskaitg iSskirtinai tarpuskaitos nario sgskaitoje, kaip nurodyta
§io straipsnio 2 dalies b punkte, turimam kiekvieno kliento netiesio-
giniy klienty turtui ir pozicijoms laikyti.

5. Tarpuskaitos narys nustato procediiras, taikomas, kai klientas,
teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, nejvykdo savo isiparei-
gojimy.

6.  Tarpuskaitos narys, kuris netiesioginiy klienty turta ir pozicijas
laiko saskaitoje, kaip nurodyta 2 dalies a punkte:

a) uztikrina, kad, kai klientas nejvykdo jsipareigojimy, 5 dalyje nuro-
dytos procediiros leisty greitai likviduoti ta turtg ir pozicijas, taip pat
likviduoti ta turta ir pozicijas PSS lygmeniu, ir jtraukia i$samia
procediirg, kaip netiesioginiams klientams pranesti apie tai, kad
klientas nejvykdo isipareigojimuy, ir per kokj laikotarpj tikimasi likvi-
duoti ty netiesioginiy klienty turtg ir pozicijas;
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b) pasibaigus jsipareigojimy nejvykdymo valdymo jsipareigojimy
nejvykdancio kliento vardu procesui, greitai tam klientui netiesio-
giniy klienty vardu grazina bet kokj i§ to turto ir pozicijy likvida-
vimo priklausantj likutj.

7.  Tarpuskaitos narys, kuris netiesioginiy klienty turta ir pozicijas
laiko saskaitoje, kaip nurodyta 2 dalies b punkte:

a) | 5 dalyje nurodytas procediras jtraukia:

1) netiesioginiy klienty vardu jsipareigojimy nejvykdancio kliento
laikomo turto ir pozicijy perkélimo kitam klientui arba tarpus-
kaitos nariui etapus;

il) i§ to netiesioginio kliento turto ir pozicijy likvidavimo gauty
pajamy mokéjimo kiekvienam netiesioginiam klientui etapus;

iii) iSsamia procediira, kaip netiesioginiams klientams pranesti apie
tai, kad klientas nejvykdo jsipareigojimy, ir per kokj laikotarpj
tikimasi likviduoti ty netiesioginiy klienty turtg ir pozicijas;

b) pagal sutartj jsipareigoja pradéti netiesioginiy klienty vardu jsiparei-
gojimy nejvykdancio kliento laikomo turto ir pozicijy perkélimo
kitam klientui arba tarpuskaitos nariui, kurj paskyré atitinkami jsipa-
reigojimy nejvykdancio kliento netiesioginiai klientai, procediira
pagal ty netiesioginiy klienty praSymag ir negavus jsipareigojimy
nejvykdancio kliento pritarimo. Tas kitas klientas arba tarpuskaitos
narys jpareigojami priimti tg turtg ir pozicijas tik tuo atveju, jeigu tas
kitas klientas arba tarpuskaitos narys yra anks¢iau uzmezge sutarti-
nius santykius su tais netiesioginiais klientais, jsipareigodami tai
daryti;

¢) uztikrina, kad, jeigu klientas nejvykdo jsipareigojimy, 5 dalyje nuro-
dytos procediiros leisty greitai likviduoti ta turtg ir pozicijas, taip pat
likviduoti tg turta ir pozicijas PSS lygmeniu, jeigu b punkte nuro-
dytas perkélimas nejvyksta dél bet kokios priezasties per netiesio-
ginés tarpuskaitos susitarime i§ anksto apibréztg perkélimo laikotarpj;

d) po to turto ir pozicijy likvidavimo sutartimi jsipareigoja pradéti i§
likvidavimo gauty pajamy mokéjimo kiekvienam i§ netiesioginiy
klienty procediiras;

e) jeigu tarpuskaitos nariui nepavyko nustatyti netiesioginiy klienty arba
uzbaigti d punkte nurodyto i§ likvidavimo gauty pajamy mokéjimo
kiekvienam i§ netiesioginiy klienty, greitai klientui netiesioginiy
klienty vardu grazina bet kokj i§ to turto ir pozicijy likvidavimo
priklausantj likut;.
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8. Tarpuskaitos narys nustato, stebi ir valdo visa dél teikiamy netie-
sioginés tarpuskaitos paslaugy atsirandancig reik§mingg rizika, galincig
turéti poveikio jo atsparumui nepalankiems rinkos pokyciams. Tarpus-
kaitos narys nustato vidaus procediiras, kuriomis uzkertamas kelias
5 straipsnio 8 dalyje nurodyta informacija panaudoti komerciniais
tikslais.

5 straipsnis

Klienty pareigos

1.  Klientas, kuris teikia, netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, netie-
sioginiams klientams sifilo pasirinkti bent i§ 4 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyty tipy saskaity ir uztikrina, kad tie netiesioginiai klientai bty
visi§kai informuoti apie skirtingus atskyrimo lygius ir rizika, susijusia
su kiekvieno tipo sgskaita.

2. 1 dalyje nurodytas klientas vieng i§ 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty
tipy saskaity skiria per pagrista kliento nustatyta laikotarp] sagskaitos
nepasirinkusiems netiesioginiams klientams. Klientas netiesioginiam
klientui nedelsdamas pranesa apie rizika, siejamag su skirto tipo saskaita.
Netiesioginis klientas gali pasirinkti kitokio tipo saskaitg bet kuriuo
metu to kliento papraSydamas rastu.

3. Klientas, teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, atskirai
registruoja duomenis ir tvarko apskaitg, kad galéty atskirti savo turtg
ir pozicijas nuo savo netiesioginiy klienty vardu laikomo turto ir pozi-

cijy.

4.  Jeigu tarpuskaitos narys keliy netiesioginiy klienty vardu laiko
turtg ir pozicijas sgskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalies b punkte,
klientas tarpuskaitos nariui kiekvieng diena teikia visg biting informa-
cija, kad tarpuskaitos narys galéty nustatyti kiekvieno netiesioginio
klientu vardu laikomas pozicijas.

5. Klientas, kuris teikia netiesioginés tarpuskaitos paslaugas pagal
savo netiesioginiy klienty pasirinkima tarpuskaitos nario praso PSS
saskaitoje atidaryti ir tvarkyti sgskaitas, nurodytas 4 straipsnio 4 dalyje.

6.  Klientas savo netiesioginiams klientams teikia pakankamg infor-
macijg, kad tie netiesioginiai klientai galéty nustatyti PSS ir jy pozicijy
tarpuskaitai naudojama tarpuskaitos narj.

7. Jeigu tarpuskaitos narys vieno arba keliy netiesioginiy klienty turtg
ir pozicijas laiko saskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalies b
punkte, klientas j netiesioginés tarpuskaitos susitarimg su savo netiesio-
giniais klientais jtraukia visas reikiamas salygas, siekdamas uZtikrinti,
kad, jeigu tas klientas nejvykdo jsipareigojimy, tarpuskaitos narys galéty
greitai netiesioginiams klientams grazinti pajamas, gautas i$ netiesio-
giniy klienty vardu laikomo turto ir pozicijy likvidavimo pagal
4 straipsnio 7 dalj.

8.  Klientas tarpuskaitos nariui suteikia pakankamai informacijos
nustatyti, stebéti ir valdyti visg dél teikiamy netiesioginés tarpuskaitos
paslaugy atsirandancia reikSmingg rizika, galinCig turéti poveikio tarpus-
kaitos nario atsparumui.
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9. Klientas sudaro susitarimus siekdamas uZztikrinti, kad jam nevyk-
dant jsipareigojimy, tarpuskaitos narys galéty i§ karto pasinaudoti visa
jo turima informacija apie jo netiesioginius klientus, jskaitant netiesio-
giniy klienty, nurodyty 5 straipsnio 4 dalyje, tapatybe.

5a straipsnis

Reikalavimai netiesioginiy klienty teikiamoms netiesioginés
tarpuskaitos paslaugoms

1. Netiesioginis klientas netiesioginés tarpuskaitos paslaugas antros
eilés netiesioginiams klientams gali teikti tik jeigu netiesioginés tarpus-
kaitos susitarimy Salys laikosi vieno i§ 2 dalyje nustatyty reikalavimy ir
jeigu laikomasi visy toliau nurodyty salygu:

a) netiesioginis klientas yra leidimg gavusi kredito jstaiga arba investi-
ciné jmoné, arba treCiojoje Salyje jsteigtas subjektas, kuris biity
laikomas kredito jstaiga arba investicine jmone, jeigu biity jsteigtas
Sajungoje;

b) netiesioginis klientas ir antros eilés netiesioginis klientas rastu sudaro
netiesioginés tarpuskaitos susitarima. | netiesioginés tarpuskaitos
susitarimg jtraukiamos bent jau §ios sutartinés sglygos:

i) 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos bendrosios salygos;

i) netiesioginio kliento jsipareigojimas dél sandoriy, kuriuos apima
netiesioginés tarpuskaitos susitarimas, vykdyti visas antros eilés
netiesioginio kliento pareigas klientui;

¢) tarpuskaitos narys antros eilés netiesioginio kliento turtg ir pozicijas
laiko sgskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalies a punkte.

Visi netiesioginés tarpuskaitos susitarimo aspektai, nurodyti b punkte,
aiskiai dokumentuojami.

2. Laikydamosi 1 dalies, netiesioginés tarpuskaitos susitarimy Salys
laikosi vieno i$ Siy reikalavimy:

a) tarpuskaitos narys ir klientas priklauso tai paciai grupei, o netiesio-
ginis klientas tai grupei nepriklauso;

b) klientas ir netiesioginis klientas priklauso tai paciai grupei, bet nei
tarpuskaitos narys, nei antros eilés netiesioginis klientas tai grupei
nepriklauso.

3.  Pagal 3aliy sudarytus netiesioginés tarpuskaitos susitarimus esant
2 straipsnio a punkte nurodytai situacijai:

a) klientui taikoma 4 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 5 dalis, 4 straipsnio
6 dalis ir 4 straipsnio 8§ dalis, tarsi klientas biity tarpuskaitos narys;

b) netiesioginiam klientui taikomas 2 straipsnio 1 dalies b punktas,
5 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 6 dalis,
5 straipsnio 8 dalis ir 5 straipsnio 9 dalis, tarsi tas netiesioginis
klientas buty klientas.
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4.  Pagal Saliy sudarytus netiesioginés tarpuskaitos susitarimus esant
2 straipsnio b punkte nurodytai situacijai:

a) klientui taikoma 4 straipsnio 5 dalis ir 4 straipsnio 6 dalis, tarsi tas
klientas biity tarpuskaitos narys;

b) netiesioginiam klientui taikomas 2 straipsnio 1 dalies b punktas,
5 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 6 dalis,
5 straipsnio 8 dalis ir 5 straipsnio 9 dalis, tarsi tas netiesioginis
klientas buty klientas.

5b straipsnis

Reikalavimai antros eilés netiesioginiy klienty teikiamoms
netiesioginés tarpuskaitos paslaugoms

1. Antros eilés netiesioginis klientas netiesioginés tarpuskaitos
paslaugas treCios eilés netiesioginiams klientams gali teikti tik jeigu
laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

a) netiesioginis klientas ir antros eilés netiesioginis klientas yra leidima
gavusios kredito jstaigos arba investicinés jmonés, arba treciojoje
Salyje jsteigti subjektai, kurie buty laikomi kredito jstaiga arba inves-
ticine jmone, jeigu tas subjektas biity jsteigtas Sajungoje;

b) tarpuskaitos narys ir klientas priklauso tai paciai grupei, o netiesio-
ginis klientas tai grupei nepriklauso;

¢) netiesioginis klientas ir antros eilés netiesioginis klientas priklauso
tai paciai grupei, bet treCios eilés netiesioginis klientas tai grupei
nepriklauso;

d) antros eilés netiesioginis klientas ir treCios eilés netiesioginis klientas
rastu sudaro netiesioginés tarpuskaitos susitarima. | netiesioginés
tarpuskaitos susitarimg jtraukiamos bent jau Sios sutartinés salygos:

i) 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos bendrosios salygos;

ii) antros eilés netiesioginio kliento jsipareigojimas dél sandoriy,
kuriuos apima netiesioginés tarpuskaitos susitarimas, vykdyti
visas treCios eilés netiesioginio kliento pareigas netiesioginiam
klientui;

e) tarpuskaitos narys trecios eilés netiesioginio kliento turtg ir pozicijas
laiko saskaitoje, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalies a punkte.

Visi netiesioginés tarpuskaitos susitarimo aspektai, nurodyti pirmos
pastraipos d punkte, aiskiai dokumentuojami.

2. Jeigu antros eilés netiesioginiai klientai teikia netiesioginés tarpus-
kaitos paslaugas pagal 1 dalj:

a) ir klientui, ir netiesioginiam klientui taikoma 4 straipsnio 1 dalis,
4 straipsnio 5 dalis, 4 straipsnio 6 dalis ir 4 straipsnio 8 dalis,
tarsi jie buity tarpuskaitos nariai;

b) ir netiesioginiam klientui, ir antros eilés netiesioginiam klientui
taikomas 2 straipsnio 1 dalies b punktas, 5 straipsnio 2 dalis,
5 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 6 dalis, 5 straipsnio 8 dalis ir
5 straipsnio 9 dalis, tarsi jie buty klientai.
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I SKYRIUS
EVPRI SKIRTAS PRANESIMAS DEL TARPUSKAITOS PRIEVOLLS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5 straipsnio 1 dalis)

6 straipsnis

PraneSime pateiktini duomenys

1.  Pranesime dél tarpuskaitos prievolés pateikiama tokia informacija:

a) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy klasés
identifikavimas;

b) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy identifikavimas ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy klaséje;

¢) kita informacija, pateiktina vieSame registre pagal 8 straipsnj;

d) visos papildomos savybés, pagal kurias ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutartys ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy klaséje atskiriamos nuo tai klasei nepriklausanéiy ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

e) atitinkamos klasés ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
sutartiniy salygy ir veiklos procesy standartizacijos lygio jrodymai;

f) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy klasés kiekio
duomenys;

g) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy klasés likvidumo
duomenys;

h) jrodymai, kad rinkos dalyviai turi galimyb¢ gauti teisingos, pati-
kimos ir visuotinai pripaZjstamos atitinkamos klasés ne birZos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy kainodaros informacijos;

i) tarpuskaitos prievolés poveikio rinkos dalyviy galimybei gauti kaino-
daros informacijos jrodymai.

2. Siekiant sudaryti sglygas jvertinti tarpuskaitos prievolés jsigalio-
jimo datg ar datas, jskaitant laipsniskg jos taikymg ir sandorio S$aliy,
kurioms ji taikoma, kategorijas, praneSime dél tarpuskaitos prievolés
pateikiama tokia informacija:

a) duomenys, leidziantys jvertinti ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutaréiy klasés numatomg kiekj, jei $iai klasei bus pradéta
taikyti tarpuskaitos prievole;

b) jrodymai, kad pagrindiné sandorio Salis gali tvarkyti ne birZos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy klasés numatoma kiekj, jei Siai
klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos prievolé, ir valdyti rizika,
atsirandancig atliekant atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy tarpuskaita, jskaitant rizika del kliento arba
netiesioginio kliento tarpuskaitos susitarimuy;
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¢) sandorio $aliy, kurios veikia ir kurios, kaip numatoma, veiks atitin-
kamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy
rinkoje, jei Siai klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos prievole,
rusis ir skaiCius;

d) jvairiy uzduociy, kurias reikia jvykdyti siekiant pradéti tarpuskaitg su
pagrindine sandorio Salimi, apraS§ymas, nustatant kiekvienos uzduo-
ties jvykdymo laika;

e) informacija apie atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarciy rinkoje veikianciy jvairiy sandorio Saliy rizikos
valdymo, teisinius ir veiklos pajégumus, jei $iai klasei bus pradéta
taikyti tarpuskaitos prievolé.

3. Apie kiekj ir likviduma teikiami duomenys apima atitinkamos
klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy ir tos klasés
kiekvienos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties atitinkamg rinkos
informacija, jskaitant praeities duomenis, dabartinius duomenis ir
duomenis apie visus pokycius, numatomus tuo atveju, jei Siai ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy klasei bus pradéta taikyti tarpus-
kaitos prievolé, jskaitant:

a) sandoriy skaiciy;
b) bendra kiekj;
¢) bendra atviry pozicijy skaiciy;

d) atviry uzsakymy lygi, iskaitant vidutinj uzsakymy skai¢iy ir vidutinj
prasymy pateikti kaing skaiciy;

e) kainy skirtumo dydj;
f) likvidumo priemones, taikomas nepalankiomis rinkos salygomis;

g) likvidumo priemones, taikomas vykdant jsipareigojimy nejvykdymo
procediras.

4. 1 dalies e punkte nurodyta informacija, susijusi su atitinkamos
klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy sutartiniy
salygy ir veiklos procesy standartizacijos lygiu, apima atitinkamos
klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy ir tos klasés
kiekvienos sutarties duomenis apie bent paskutiniy dvylikos ménesiy
dienos orientacing kaing ir dieny, kuriy orientaciné kaina laikoma pati-
kima, skaifiy per metus.

IV SKYRIUS

KRITERIJAL, KURIAIS VADOVAUJANTIS NUSTATOMOS NE BIRZOS
ISVESTINIU  FINANSINIU PRIEMONIU SUTARCIU  KLASES,
KURIOMS TAIKOMA TARPUSKAITOS PRIEVOLE

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5 straipsnio 4 dalis)

7 straipsnis
EVPRI vertintini kriterijai
1. Vertindama atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-

moniy sutarCiy sutartiniy salygy ir veiklos procesy standartizacijos lygj,
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija atsizvelgia j tai, ar:
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a) | atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
sutartines salygas jtraukti bendrieji teisés dokumentai, jskaitant
pagrindinius uzskaitos susitarimus, apibréztis, standartines salygas
ir patvirtinimus, kuriais numatomos paprastai sandorio Saliy naudo-
jamos sutarties specifikacijos;

b) tos atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiy veiklos procesams taikomas automatinis apdorojimas po
sandorio sudarymo ir gyvavimo ciklo jvykiai, kurie vienodai valdomi
pagal sandorio Saliy i§ esmés suderintg tvarkarast;.

2. Vertindama atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy kiekj ir likviduma, EVPRI atsizvelgia i:

a) tai, ar pagrindinés sandorio Salies garantinés jmokos arba finansiniai
reikalavimai buity proporcingi rizikai, kurig ketinama sumazinti
taikant tarpuskaitos prievolg;

b) produkto rinkos dydzio ir gylio stabiluma bégant laikui;

c) tikimybe, kad tarpuskaitos nario jsipareigojimy nejvykdymo atveju
rinkos sklaida isliks pakankama;

d) sandoriy skaiciy ir verte.

3. Vertindama galimybe gauti teisingg, patikima ir visuotinai pripa-
Zjstama atitinkamos ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy
klasés kainodaros informacijg, EVPRI atsizvelgia | tai, ar rinkos daly-
viams pagristomis komercinémis salygomis lengva gauti informacijos,
reikalingos sutarCiy, priklausanciy atitinkamai ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutarciy klasei, tiksliai kainai nustatyti, ir ar toliau bus
paprasta Sios informacijos gauti, jei atitinkamai ne birZos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutarCiy klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos
prievoleé.

V SKYRIUS
VIESAS REGISTRAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 6 straipsnio 4 dalis)

8 straipsnis
EVPRI registrui pateiktini duomenys

1.  EVPRI viesame registre apie kiekvieng ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy klas¢, kuriai taikoma tarpuskaitos prievole,
pateikiami tokie duomenys:

a) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy turto klasé;

b) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, priklausanciy
klasei, risis;

c) klasei priklausan¢iy ne birZzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutariy pagrindinés priemongs;
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d) jei pagrindinés priemonés yra finansinés priemonés, nurodoma, ar
pagrindiné priemoné yra vienintelé finansiné priemoné, emitentas,
indeksas ar portfelis;

e) kitokiy pagrindiniy priemoniy atveju nurodoma pagrindinés prie-
monés kategorija;

f) klasei priklausanciy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy nominaliosios ir atsiskaitymo valiutos;

g) klasei priklausan¢iy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiy terminy intervalas;

h) klasei priklausanciy ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy atsiskaitymo salygos;

i) klasei priklausan¢iy ne birZzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy mokéjimo periodiskumo intervalas;

j) atitinkamos klasés ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
produkty identifikatorius;

k) visos kitos savybés, pagal kurias ne birZos i§vestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy atitinkamoje klaséje vieng sutart] galima atskirti nuo
kitos.

2. Apie kiekvieng pagrinding sandorio $alj, kuriai suteiktas leidimas
arba kuri pripazinta vykdyti tarpuskaitos prievolg, EVPRI vieSame
registre pateikiami tokie duomenys:

a) identifikacinis kodas pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 1247/2012 (*) 3 straipsnj;

b) visas pavadinimas;
¢) jsisteigimo valstybé;

d) pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 22 straipsnj paskirta kompe-
tentinga institucija.

3. Apie tarpuskaitos prievolés jsigaliojimo datas, jskaitant laipsniska
jos jgyvendinima, EVPRI viesame registre pateikiama tokia informacija:

a) nurodomos sandorio $aliy, kurioms prievolé pradedama jgyvendinti
laipsniskai, kategorijos;

b) nurodomos visos kitos laipsnisko prievolés jgyvendinimo sglygos,
bitinos pagal techninius reguliavimo standartus, priimtus pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5 straipsnio 2 dalj.

4. EVPRI vieSame registre pateikiama nuoroda j techninius regulia-
vimo standartus, priimtus pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
5 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos nustatyta kiekviena tarpuskaitos prie-
volé.

5. Apie pagrinding sandorio $alj, apie kurig kompetentinga institucija
pranes¢ EVPRI, EVPRI viesame registre pateikiama bent tokia informa-
cija:

(') OL L 352, 2012 12 21, p. 20.
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a) pagrindinés sandorio Salies tapatybé;

b) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy, apie kurias
pranesta, turto klasé;

¢) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy rasis;

d) pranesimo data;

e) pranesima pateikusios kompetentingos institucijos tapatybé.

VI SKYRIUS
LIKVIDUMO SUSISKAIDYMAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 8 straipsnio 5 dalis)

9 straipsnis

Likvidumo susiskaidymo savokos patikslinimas

1.  Likvidumo susiskaidymu laikoma situacija, kai prekybos vietos
dalyviai negali sudaryti sandorio su vienu ar daugiau kity tos prekybos
vietos dalyviy, nes neegzistuoja tarpuskaitos susitarimai, kuriais visi
dalyviai galéty naudotis.

2. Atvejis, kai pagrindiné sandorio Salis naudojasi prekybos vieta,
kurig jau aptarnauja kita pagrindiné sandorio $alis, nelaikomas suke-
lianciu tos prekybos vietos likvidumo susiskaidymg, jeigu, nejpareigo-
jant pirminés pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitos nariy tapti
praSyma teikiancios pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitos nariais,
visi tos prekybos vietos dalyviai gali atlikti tarpuskaitg tiesiogiai arba
netiesiogiai vienu i§ Siy budy:

a) per bent vieng bendra pagrinding sandorio Salj;

b) pagal pagrindiniy sandorio Saliy nustatytus tarpuskaitos susitarimus.

3. Susitarimai dél 2 dalies a arba b punkte nurodyty salygy vykdymo
nustatomi iki tol, kol praSymg teikianti pagrindiné sandorio $alis
pradeda teikti tarpuskaitos paslaugas atitinkamai prekybos vietai.

4.  Galimyb¢ naudotis bendra pagrindine sandorio Salimi, kaip nuro-
dyta 2 dalies a punkte, gali buti nustatyta per du ar daugiau tarpuskaitos
nariy, du ar daugiau klienty arba per netiesioginés tarpuskaitos
susitarimus.

5. 2 dalies b punkte nurodytuose tarpuskaitos susitarimuose gali biiti
numatytas sandoriy, kuriuos vykdo tokie rinkos dalyviai, perdavimas
kity pagrindiniy sandorio Saliy tarpuskaitos nariams. Nors pagrindinés
sandorio Salies galimybei naudotis prekybos vieta uztikrinti sgveika
neturéty buti reikalinga, siekiant vykdyti reikalavimg dél galimybés
naudotis bendrais tarpuskaitos susitarimais galima pasinaudoti saveikos
susitarimu, kurj suderino atitinkamos pagrindinés sandorio Salys ir
patvirtino atitinkamos kompetentingos institucijos.
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VII SKYRIUS
NE FINANSU SANDORIO SALYS

10 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 4 dalies a punktas)

Kriterijai, taikomi nustatant, kuriomis ne birZos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartimis objektyviai maZinama rizika

1. Ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis objektyviai verti-
nama kaip mazinanti tiesiogiai su ne finansy sandorio Salies arba jos
grupés komercine veikla ar izdo finansavimo veikla susijusig rizika, kai
pati viena arba kartu su kitomis iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar-
timis tiesiogiai arba per glaudziai susijusias priemones ji atitinka vieng
i§ Siy kriterijy:

a) ja draudziama rizika, atsirandanti dél turto, paslaugy, sanaudy,
produkty, prekiy ar jsipareigojimy, kuriuos ne finansy sandorio
Salis arba jos grupé turi, kuria, gamina, tvarko, teikia, perka, teikia
rinkai, nuomoja, parduoda ar jgyja arba pagrjstai numato turéti, kurti,
gaminti, tvarkyti, teikti, pirkti, teikti rinkai, nuomoti, parduoti ar jgyti
vykdydama savo jprasting tking veikla, galimo vertés pokycio;

b) ja draudziama rizika, atsirandanti dél galimo netiesioginio paltikany
normy, infliacijos, valiuty keitimo kursy ar kredito rizikos svyravimo
poveikio a punkte nurodyto turto, paslaugy, sanaudy, produkty,
prekiy ar jsipareigojimy vertei;

¢) ji laikoma rizikos draudimo sutartimi pagal tarptautinius finansinés
atskaitomybés standartus (TFAS), priimtus pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1606/2002 (') 3 straipsnj.

11 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 4 dalies b punktas)

Tarpuskaitos ribos

Vykdant tarpuskaitos prievole tarpuskaitos riby vertés yra:

a) ne birzos kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy atveju —
1 mird. EUR bendros salyginés vertés;

b) ne birZzos akcijy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy atveju —
1 mlrd. EUR bendros salyginés vertés;

¢) ne birzos palukany normy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy
atveju — 3 mlrd. EUR bendros salyginés vertés;

(') OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
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d) ne birzos valiuty iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarCiy atveju —
3 mird. EUR bendros salyginés vertés;

e) ne birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy ir kity a—d
punktuose nenurodyty ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarCiy atveju — 3 mlrd. EUR bendros salyginés vertés.

VIII SKYRIUS

NE BIRZOS ISVESTINIU FINANSINIU PRIEMONIU SUTARCIU,
KURIU TARPUSKAITOS PAGRINDINE  SANDORIO  SALIS
NEATLIEKA, RIZIKOS MAZINIMO BUDAI

12 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a punktas)

Patvirtinimas laiku

1. Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurig sudaré
finansy sandorio Salys arba Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straips-
nyje nurodytos ne finansy sandorio Salys ir kurios tarpuskaitos pagrin-
diné sandorio Salis neatlicka, yra kuo grei¢iau patvirtinama, kai
imanoma, elektroninémis priemonémis ne véliau kaip iki:

a) antros darbo dienos pabaigos po ne birzos i§vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai ir palikany
normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti iki 2014 m. vasario 28 d.
imtinai;

b) darbo dienos pabaigos po ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra kredito jsipareigo-
jimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai ir paliikany normy apsikei-
timo sandoriai, sudaryti po 2014 m. vasario 28 d.;

¢) treCios darbo dienos pabaigos po iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra akcijy apsikeitimo
sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai, birzos prekiy apsikeitimo
sandoriai ir visos kitos a punkte nenumatytos iSvestinés finansinés
priemonés, sudaryti iki 2013 m. rugpjucio 31 d. imtinai,

d) antros darbo dienos pabaigos po iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra akcijy apsikeitimo
sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai, birzos prekiy apsikeitimo
sandoriai ir visos kitos a punkte nenumatytos iSvestinés finansinés
priemonés, sudaryti po 2013 m. rugpjucio 31 d., bet iki 2014 m.
rugpjicio 31 d. imtinai;

e) darbo dienos pabaigos po iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties
jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra akcijy apsikeitimo sandoriai,
valiuty apsikeitimo sandoriai, birzos prekiy apsikeitimo sandoriai ir
visos kitos a punkte nenumatytos iSvestinés finansinés priemonés,
sudaryti po 2014 m. rugpjucio 31 d.
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2. Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, sudaryta su
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnyje nenurodyta ne finansy
sandorio Salimi, yra kuo greifiau patvirtinama, kai jmanoma, elektroni-
némis priemonémis ne véliau kaip iki:

a) penktos darbo dienos pabaigos po ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai ir palikany normy
apsikeitimo sandoriai, sudaryti iki 2013 m. rugpjucio 31 d. imtinai;

b) tre€ios darbo dienos pabaigos po ne birZzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai ir palikany
normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti po 2013 m. rugpjacio 31 d.,
bet iki 2014 m. rugpjiicio 31 d. imtinai;

¢) antros darbo dienos pabaigos po ne birzos i§vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai ir palukany
normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti po 2014 m. rugpjicio 31 d.;

d) septintos darbo dienos pabaigos po iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra akcijy apsikeitimo
sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai, birzos prekiy apsikeitimo
sandoriai ir visos kitos a punkte nenumatytos iSvestinés finansinés
priemonés, sudaryti iki 2013 m. rugpjicio 31 d. imtinai;

e) ketvirtos darbo dienos pabaigos po iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra akcijy apsikeitimo
sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai, birzos prekiy apsikeitimo
sandoriai ir visos kitos a punkte nenumatytos iSvestinés finansinés
priemonés, sudarytos po 2013 m. rugpjucio 31 d., bet iki 2014 m.
rugpjicio 31 d. imtinai;

f) antros darbo dienos pabaigos po jvykdymo datos tais atvejais, kai tai
yra akcijy apsikeitimo sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai, birzos
prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos kitos a punkte nenumatytos
i$vestinés finansinés priemonés, sudaryti po 2014 m. rugpjicio 31 d.

3. Kai 1 arba 2 dalyje nurodytas sandoris sudaromas po 16.00 val.
vietos laiku arba kai viena sandorio $alis yra kitoje laiko zonoje ir dél to
negali pateikti patvirtinimo iki nurodyto termino, patvirtinimas patei-
kiamas kuo skubiau, bet ne véliau kaip praéjus vienai darbo dienai po
atitinkamai 1 arba 2 dalyje nustatyto termino.

4.  Finansy sandorio Salys nustato reikiamg procedira, pagal kurig
vieng karta per ménes] kompetentingai institucijai, paskirtai pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB () 48 straipsnj,
teikiama ataskaita, kurioje nurodoma, kiek yra nepatvirtinty 1 ir 2 dalyse
nurodyty ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, kuriy
patvirtinimas véluoja daugiau nei penkias darbo dienas.

(') OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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13 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a punktas)

Portfeliy suderinimas

1. Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties finansy
sandorio $alys ir ne finansy sandorio Salys rastu arba kitu lygiaverciu
elektroniniu budu susitaria su kiekviena sandorio Salimi dél susitarimy,
pagal kuriuos suderinami portfeliai. D¢l to susitariama iki sudarant ne
birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj.

2. Portfeliy suderinimg vykdo ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy sandorio Salys viena su kita arba kompetentinga trecioji
Salis, kurig deramai Siam tikslui jgaliojo sandorio $alis. Portfeliy sude-
rinimas apima pagrindines prekybos salygas, biidingas kiekvienai
konkreciai ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iai, ir bent
kiekvienos sutarties vertés jvertinimg pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 11 straipsnio 2 dalj.

3. Siekiant kuo anksCiau nustatyti visus ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutarties, jskaitant jos jvertinima, esminiy salygy neati-
tikimus, portfeliy suderinimas atlickamas:

a) kai sandorj sudaro finansy sandorio Salis arba Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 10 straipsnyje nurodyta ne finansy sandorio Salis:

i) kiekvieng darbo dieng, kai sandorio Salys turi 500 arba daugiau
neuzbaigty tarpusavio ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy;

il) vieng kartg per savaitg, kai sandorio Salys bet kuriuo savaités
metu turi nuo 51 iki 499 neuZzbaigty tarpusavio ne birzos iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

iii) vieng kartg per ketvirtj, kai sandorio Salys bet kuriuo ketvir€io
metu turi 50 arba maziau neuzbaigty tarpusavio ne birzos iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

b) kai sandorj sudaro Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnyje
nenurodyta ne finansy sandorio Salis:

i) vieng kartg per ketvirtj, kai sandorio Salys bet kuriuo ketvir¢io
metu turi daugiau nei 100 neuzbaigty tarpusavio ne birzos iSves-
tiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

ii) vieng karta per metus, kai sandorio Salys turi 100 arba maziau
neuzbaigty tarpusavio ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy.
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14 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a punktas)

Portfeliy sumaZinimas

Finansy sandorio Salys ir ne finansy sandorio Salys, turin¢ios su
sandorio Salimi 500 ar daugiau neuzbaigty ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaita centralizuotai neatlickama,
nustato procediiras, pagal kurias reguliariai, ne recCiau kaip du kartus
per metus, nagrinéja galimyb¢ pasinaudoti portfeliy sumazinimu, kad
sumazinty savo sandorio Salies kredito rizika, ir tokj portfeliy sumazi-
nimg jvykdo.

Finansy sandorio Salys ir ne finansy sandorio Salys uztikrina, kad yra
pajégios atitinkamai kompetentingai institucijai pateikti pagrjsta ir svary
paaiSkinima, kai nusprendZia, jog portfeliy sumaZinimas yra
netikslingas.

15 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a punktas)

Gincy sprendimas

1. Sudarydamos ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis
viena su kita finansy sandorio $alys ir ne finansy sandorio $alys susitaria
deél iSsamiy procediiry ir procesy Siose srityse:

a) gincy, susijusiy su sutarties pripazinimu arba jvertinimu bei sandorio
Saliy apsikeitimu jkaitais, nustatymas, registravimas ir stebéjimas.
Pagal S§ias procediiras registruojamas bent laikotarpis, kurj neis$-
sprestas gincas tesiasi, sandorio Salis ir gin¢ijama suma;

b) gin¢y sprendimas laiku, pagal specialy procesa sprendziant tuos
gincus, kurie nei$spresti per penkias darbo dienas.

2.  Finansy sandorio Salys pranesa kompetentingai institucijai,
paskirtai pagal Direktyvos 2004/39/EB 48 straipsnj, apie visus sandorio
Saliy ginCus, susijusius su ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartimi, jos jvertinimu arba apsikeitimu jkaitais, kuriy suma arba
verté virSija 15 min. EUR ir kurie neiSspresti per bent 15 darbo dieny.

16 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies b punktas)
Rinkos salygos, trukdancios koreguoti pagal rinkos verte
1. Laikoma, kad rinkos salygos, trukdancios koreguoti ne birZzos

iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartj pagal rinkos verte, susidaré
tokiais atvejais:
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a) kai rinka neaktyvi,

b) kai pagrjsty saziningy apskaiiavimy intervalas labai didelis ir
nejmanoma pagristai jvertinti jvairiy apskaiciavimy tikétinumo.

2. Ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarties rinka laikoma
neaktyvia, kai siilomos kainos nejmanoma suzinoti lengvai ir regulia-
riai, o pateikiamos kainos neatspindi faktiniy reguliariai vykstanciy
rinkos sandoriy jprastomis rinkos sglygomis.

17 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies b punktas)

Koregavimo pagal modelj taikymo Kkriterijai

Finansy sandorio Salys ir ne finansy sandorio Salys koregavimui pagal
modelj turi parengusios modelj, kuris:

a) apima visus veiksnius, kuriuos sandorio Salys svarstyty nustatydamos
kaing, jskaitant kuo platesnj koregavimo pagal rinkos verte informa-
cijos naudojima;

b) yra suderintas su priimtina ekonomine finansiniy priemoniy kaino-
daros metodologija;

c) yra kalibruotas, o jo tinkamumas iSbandytas, naudojant visy Zinomy
tuometiniy rinkos sandoriy su ta pacia finansine priemone kainas,
arba grindziamas prieinamais Zinomais rinkos duomenimis;

d) yra nepriklausomai patikrintas ir stebimas kito skyriaus nei rizikg
prisiimantis skyrius;

e) yra deramai jtvirtintas dokumentais ir tvirtinamas direktoriy valdybos
taip daznai, kaip to reikia, po kiekvieno esminio pokycio, bet ne
reCiau kaip vieng karta per metus. Modelio tvirtinimas gali buti
perduotas komitetui.

18 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies ¢ punktas)
Kompetentingai institucijai teikiamame praneSime apie grupés

vidaus sandori nurodoma informacija

1.  Kompetentingai institucijai teikiama paraiska arba praneSimas apie
grupés vidaus sandorio duomenis yra rastiski ir juose nurodoma tokia
informacija:

a) teisinés sandorio Salys, nurodant jy identifikacinius kodus pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1247/2012 3 straipsnj;

b) sandorio $aliy jmoniy santykiai;
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¢) informacija apie pagrinding sutartj, pagal kurig nustatomi Saliy
santykiai;

d) grupés vidaus sandorio kategorija, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 3 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a—d punktuose;

e) informacija apie sandorius, kuriems sandorio Salis siekia netaikyti
reikalavimo, jskaitant:

i) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy turto klasg;

ii) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy rusj;

iii) pagrindiniy priemoniy rasj;

iv) nominaligsias ir atsiskaitymo valiutas;

v) sutarCiy trukmés intervalg;

vi) atsiskaitymo btida;

vii) numatomg ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy
dydj, kiekj ir periodiSkumg per metus.

2.  Teikdama savo paraiska arba praneSimg atitinkamai kompeten-
tingai institucijai, sandorio Salis taip pat pateikia salygy, nustatyty
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 6—-10 dalyse, jvykdyma
patvirtinan¢ios informacijos. Patvirtinamieji dokumentai apima rizikos
valdymo procediiry dokumenty kopijas, praeities sandoriy informacija
ir Saliy atitinkamy sutar¢iy kopijas bei gali apimti teising nuomong, jei
kompetentinga institucija jos papraso.

19 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies d punktas)
Informacija apie EVPRI skirta praneSima apie grupés vidaus

sandori

1. Kompetentingos institucijos praneSimas apie grupés vidaus
sandorio duomenis rastiSkai teikiamas Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai:

a) per viena meénesj po praneSimo apie praneSima pagal
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 7 arba 9 dalj gavimo;

b) per vieng ménesj po sprendimo dél kompetentingos institucijos
sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 6,
8 arba 10 dalj pateikimo sandorio $aliai.

2. EVPRI skirtame praneSime nurodoma:

a) 18 straipsnyje nustatyta informacija;

b) ar sprendimas teigiamas, ar neigiamas;



02013R0149 — LT — 03.01.2018 — 001.001 — 21

¢) teigiamo sprendimo atveju:

i) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio atitinkamai 6, 7, 8,
9 arba 10 dalyje nustatyty salygy jvykdyma patvirtinanéiy argu-
menty santrauka;

il) ar praneSimo, susijusio su Reglamento (ES) Nr. 648/2012
11 straipsnio 6, 8 arba 10 dalimi, atzvilgiu reikalavimas netai-
komas visiSkai, ar i§ dalies;

d) neigiamo sprendimo atveju:

i) nurodoma, kurios Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio
atitinkamai 6, 7, 8, 9 arba 10 dalyje nustatytos sglygos yra
nejvykdytos;

ii) tokiy salygy nejvykdyma patvirtinanciy argumenty santrauka.

20 straipsnis
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies d punktas)
Viesai skelbtina informacija apie reikalavimo netaikymg grupés
vidaus sandoriui
Apie reikalavimo netaikyma grupés vidaus sandoriui viesai skelbtina §i
informacija:

a) teisinés sandorio Salys, nurodant jy identifikacinius kodus pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1247/2012 3 straipsnj;

b) sandorio Saliy santykiai;
¢) ar reikalavimas netaikomas visiskai, ar i§ dalies;

d) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy salyginé bendra
suma, kuriai netaikomas grupés vidaus sandorio reikalavimas.

21 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvideSimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.
13, 14 ir 15 straipsniai jsigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams po §io
reglamento jsigaliojimo datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



